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EXPOSICAO DOS MOTIVQS

Em aplicacio do Capituilo 2, primeiro travessao, do Anexo |l da Directiva
92/118/CEE do Conselho, de 17 de Dezembro de 1992, que define as condicoes
sanitarias e de policia sanitaria que regem o comércio e as importacdes na
Comunidade de produtos ndo sujeitos, no que respeita as referidas condicdes,
as regulamentagdes comunitarias especificas referidas no Capitulo 1 do Anexo A
da Directiva 89/662/CEE e, no que respeita aos agentes patogénicos, da
Directiva 90/425/CEE(1), a Comissdo deve estabelecer, antes de 1 de Janeiro
de 1994, as condigdoes de policia sanitdria para a comercializa¢do de ovos
destinados ao consumo humano.

O presente projecto de decisdao destina-se a fixar condicdes especificas de
salide publica para os ovos destinados ao consumo humano, que sejam compativeis
com as condi¢des estabelecidas no quadro dos regulamentos relativos a
comercializagcao dos ovos. Para salvaguardar a salde publica, s3o definidas
regras que dizem simultaneamente respeito as condigdes relativas 4 temperatura
e aos periodos de armazenagem. As condi¢dOes propostas tém em conta o parecer

do Comité Cientifico Veterinario e incluem derrogacdes para as vendas directas
ao consumidor.

O presente projecto de decisdao n3o tem consequéncias financeiras para o
or¢camento da Comunidade Europeia.

Uma vez que o Comité Veterinario Permanente nao emitiu um parecer por maioria
qualificada, a Comiss3ao submete a presente proposta ao Conselho ao abrigo do
artigo 180 da Directiva 92/118/CEE do Conselho.

A presente proposta responde a este objectivo.




proposta de
DECISAO DO CONSELHO

que estabelece condic¢des especificas de salude piblica para a comercializagao
de certos tipos de ovos

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
Tendo em conta a proposta da Comissao

Tendo em conta a Directiva 92/118/CEE do Conselho, de 17 de Dezembro de 1992,
que define as condi¢des sanitarias e de policia sanitaria que regem o comércio
e as importagdes na Comunidade de produtos n3ao sujeitos, no que respeita as
refefidas condicoes, as regulamentacdes comunitarias especificas referidas no
Capitulo | do Anexo A da Directiva 89/662/CEE e, no que respeita aos agentes
patogénicos, da Directiva 90/425/Cee(1), e, nomeadamente, o Capitulo I,
primeiro travessao, do seu Anexo 11,

Considerando que, no Capitulo Il da Directiva 92/118/CEE, ja estio
estabelecidas as disposigdes gerais aplicaveis ao comércio na Comunidade; que,
todavia, em conformidade com o Capitulo 2 do Anexo |l da referida directiva, é

necessario estabelecer condi¢lOes especificas de salde plblica para a
comercializacdao de ovos; que deve ser dada prioridade a certas categorias de
ovos de galinha destinados ao consumo humano directo e que ndo si3o utilizados
para a produ¢ao de ovoprodutos em conformidade com a Directiva 89/437/CEE do
Conselho, de 20 de Junho de 1989, relativa aos problemas de ordem higiénica e
sanitaria respeitantes & produgdo e & <colocacdo no mercado dos
ovoprodutos(z), com a ultima redacg¢do que lhe foi dada pela Directiva
91/684/CEE(3);

Considerando que é adequado que, na defini¢do das condi¢des a respeitar, se
tenham em conta as disposi¢coes do Regulamento (CEE) n® 1907/90 do Conselho,
de 26 de Junho de 1990, relativo a certas normas de comercializacdao aplicaveis
aos ovos(4), com a redacgdo que Ihe foi dada peio Regulamento (CEE)
n® 2617/93(5), e do Regulamento (CEE) n® 1274/91 da Comissio, de 15 de
Maio de 1991, que estabelece as regras de execuciao do Regulamento (CEE)
n® 1907/90, relativo a certas normas de comercializacao aplicaveis aos
ovos(6), com a dltima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 3300/93(7);
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Considerando que, no que respeita as condi¢bes de armazenagem, € necessario
ter em conta as recomendacoes contidas no relatorio do Comité Cientifico
Veterlnar|o.

Considerando que, em determinadas condicdes climaticas em que as temperaturas
de armazenagem n3ao podem ser respeitadas, o periodo de conservagao dos ovos
deve ser adaptado de modo a permitir as vendas a nivel local;

Considerando que os compradores devem ser correctamente informados acerca das
exigéncias de higiene a respeitar na cozinha;

Considerando que o Comité Veterinario Permanente nao emitiu um parecer
favoravel,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1%

1. Para efeitos da presente decisdo, sdo aplicaveis as definicdes constantes

do Regulamento (CEE) n® 1907/90 do Conselho e do Regulamento (CEE)
n® 1274/91 da Comissao.

2. Todavia, para efeitos da presente decisio, entende-se por «ovos» Os QVOS
de galinha destinados ao consumo humano dos seguintes tipos:

ovos da categoria A,

ovos n3o refrigerados ou n3o conservados da categoria B,

ovos nd3o classificados.
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3. A presente decisao n3ao é aplicidve!l se os ovos se destinarem a ser
utilizados na producdao de ovoprodutos ou fornecidos a empresas da
indastria alimentar aprovadas nos termos da Directiva 89/437/CEE, desde
que o seu destino esteja claramente indicado nas respectivas embalagens.

Artigo 2%

Nas instalacdes do produtor e até & venda ao consumidor,
mantidos secos, protegidos da exposic3ao directa ao sol
transportados a uma temperatura de preferéncia constante.

O0s ovos devem ser
e armazenados e

Artigo 3®

N3ao obstante os prazos de recolha e embalagem fixados no artigo 1? do
Regulamento (CEE) n*® 1274/91 da Comissdo, a temperatura maxima e o
periodo mdximo de venda estabelecidos no Anexo s3o aplicdveis.

2. Os Estados-membros podem fixar temperaturas inferiores para as

instalacdes de armazenagem de ovos situadas nos respectivos terrltérlos e
para o transporte entre essas instalacoes.



3. 0 periodo maximo de venda termina 7 dias antes da data de durabilidade
minima.

4. Em determinadas condi¢des climaticas de que resultem temperaturas de
armazenagem superiores a 20°C, nomeadamente ao nivel do comércio
retalhista, os Estados-membros podem, se necessario em colaboracdo com as
autor idades competentes dos Estados-membros vizinhos, tomar medidas
adequadas para reduzir o periodo maximo de venda fixado no Anexo.

Todavia, quando o respeito das disposicoes da presente decis3ao no caso de
se registarem essas condi¢les climidticas provoque sérias dificuldades em
satisfazer as necessidades do consumo, os Estados-membros podem ser
autorizados, de acordo com o procedimento do artigo 180 da Directiva
92/118/CEE do Conselho, se necessario em colaboracdo com as autor idades
competentes dos Estados-membros vizinhos, a aumentar o periodo maximo de
venda fixado no Anexo e a permitir a comercializagd3o dos ovos para
distribuicdo e venda a nivel local nas regides geograficas em causa,
desde que essas medidas garantam a informa¢ao adequada do publico e a
auséncia de riscos para a salde ptblica.

Artigo 4o

De acordo com o procedimento estabelecido no artigo 180 da Directiva
92/118/CEE, a Comiss3ao pode, a pedido de um Estado-membro e em conformidade
com o parecer do Comité Cientifico Veterinario, decidir prolongar o periodo de
venda estabelecido no Anexo, desde que os ovos sejam comercializados através
de uma cadeia frigorifica fechada aprovada pelas autoridades competentes.

Artigo 5°®

As disposicoes do artigo 3®* n3o s3o aplicaveis aos ovos vendidos
directamente ao consumidor, para uso proprio, pelo produtor na sua exploracdo,

num mercado publico local, com exclusdao dos leildes, ou ao domicilio, desde
que :

a) Os ovos sejam:
~ da sua propria producgdo,
- mant idos secos e protegidos da exposi¢do directa ao sol,
- vendidos ao consumidor nos 10 dias seguintes a postura;

b) A data de durabilidade minima seja claramente indicada ao consumidor
através de:

i) Um aviso colocado na banca ou no veiculo mencionando claramente essa
data,

ou

ii) Una nota impressa na embalagem ou fornecida com os ovos ao consumidor
na momento da compra.




Artigo So-A

Apenas o0s ovos embalados em embalagens pequenas ou grandes, em conformidade
com as exigéncias dos Regulamentos (CEE) no 1907/90 e (CEE) no 1274/91 ou os
ovoprodutos conformes a Directiva 89/437/CEE podem ser utilizados em cozinhas
para catering, inciuindo restaurantes, e para a preparacdao de ovoprodutos ou
produtos que contenham ovos a uma escala n3ao industrial.

Artigo 6*

Sem prejuizo das indicagdoes impostas pelo Regulamento (CEE) n® 1907/90, as
embalagens grandes e as pequenas, mesmo quando contidas nas grandes, devem, a
partir de 1 de Novembro de 1994, ostentar, na superficie exterior e em
caracteres claramente visiveis e legiveis, uma indicacdo que recomende aos
compradores que cozinhem os ovos completamente se forem consumidos apdés a data
de durabilidade minima.

Caso os ovos sejam vendidos a retalho, devem ser fornecidas, de forma
claramente visivel e inequivoca, recomendacdes equivalentes ao consumidor.
Estas indicagOes podem ser incluidas numa nota impressa entregue ao consumidor
no momento da aquisi¢ao.

Artigo 7%
A presente decisao é aplicavel a partir de 1 de Junho de 1994.

Artigo 8°

Os Estados-membros s3o os destinatarios da presente decisio.

Feito em Bruxelas, Pelo Conselho
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TEMPERATURA MAXIMA E PERIODO MAXIMO DE VENDA

ANEXO

Temperatura

< 20°C.

: Data de postura
: indicada

21 dias
apds a postura

: Embalados nos

: 4 dias seguintes

: 4 posturafl

17 dias
apés a embalagem

: Embalados nos

: 8 dias seguintes

: & posturaf1)

13 dias
ap6s a embalagem

5

(1) A comprovar pelo embalador ds autoridades competentes.
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